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Fußball - Futebol 
 
WICHTIGE WÖRTER FÜR DIE WM!- PALAVRAS IMPORTANTES PARA A COPA! 
 
Deutsch Português  
Abpfiff o apito final  
Abschlag o tiro de meta  
Abseits o impedimento  
Angreifer o atacante 
Anpfiff o apito inicial  
Abpfiff o apito final  
Anstoßpunkt o centro do campo  
Ausgleich o empate 
Ball a bola  
Ecke, Eckball o escanteio , corner 
Eigentor o gol contra  
Elfmeter o pênalti  
Elfmeterpunkt a marca do pênalti  
Fan o torcedor  
Foul a falta  
Freistoß a falta  
Freistoß, indirekter a falta indireto  
Fußball o futebol  
Fußballklub o clube de futebol 
Fußballspieler o jogador de futebol  
Fußballfeld o campo de futebol 
Kapitän o capitão  
Gelbe Karte o cartão amarelo  
Rote Karte o cartão vermelho  
Kopfball a cabeçada  
Latte a trave  
Linienrichter o bandeirinha , juiz de linha  
Linksaußen a lateral esquerda  
Masseur o massagista 
Mittelfeldspieler o jogador do meio de campo  
Mittellinie a linha central  
Mittelstürmer o centro avante  
Netz a rede  
Pass o passe 
Pfeife o apito  
Pokal a copa  
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Deutsch Português  
Rechtsaußen a lateral direita  
Reservebank o banco de reserva 
Schiedsrichter o árbitro  
Schuss (mit dem Ball) o chute 
Seitenauslinie a linha lateral (esquerda/direita)  
Spiel o jogo  
Spielfeld  o campo  
Strafraum a grande área  
Stürmer o avante  
Trainer o treinador, o técnico 
Tor (Ausruf / Zuhause des Torwarts) o gol  
Torwart o goleiro  
Umkleidekabine o vestiário 
Verteidiger o zagueiro  
Weltmeisterpokal a Copa do Mundo 
Weltmeister o Campeão do Mundo 
Zuschauertribüne a arquibancada 
Verteidiger o zagueiro , a defesa 
 
 
 
Sonstige wichtige Ausdrücke: 
Deutsch Português  
Der Schiri ist ein Vollidiot! O árbitro é um grande idiota  
Damit eins klargestellt ist:  
Brasilien hat das beste Fußball-Team 
der Welt 

 
O Brasil tem a melhor equipe de futebol do 
mundo! 

Der Ball ist rund, heißt auf Portugiesisch A bola é redonda, se fala no português! 
Wenn die Brasilianer / Portugiesen einen 
Treffer erzielen, hält sie nichts mehr auf 
den Stühlen: 

 
Gooooooooooooolo!(Portugal!) 
Gooooooooooooolllll! (Brasil) 

... und wenn die Brasilianer / Portugiesen 
einen Treffer kassieren, gibt es Frust: 

 
Merda, que azar!!!! ... 

 
 
 


